
 

 

GUVERNUL ROMÂNIEI 

 

HOTĂRÂRE 

 

privind implementarea modalităților de utilizare a mecanismelor flexibile de 

comercializare a surplusului alocărilor anuale de emisii atribuite României 

 

În temeiul art. 108 din Constituția României, republicată și art. 6 alin. (7) din Legea nr. 

14/2019 pentru stabilirea cadrului legal, instituțional și procedural necesar aplicării Deciziei 

nr. 406/2009/CE privind partajarea efortului statelor membre de a reduce emisiile de gaze cu 

efect de seră, astfel încât să respecte angajamentele Comunității prin limitarea creșterii 

emisiilor de gaze cu efect de seră până în anul 2020 

 

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre: 

 

Art. 1 – Prezenta hotărâre stabilește cadrul legal și instituțional pentru implementarea 

modalităților de utilizare a mecanismelor flexibile de comercializare a surplusului alocărilor 

anuale de emisii atribuite României. 

 

Art. 2 – În aplicarea prezentei hotărâri, termenii şi expresiile de mai jos au următoarele 

semnificaţii: 

a) alocare anuală de emisii (AAE) exprimată în tone dioxid de carbon echivalent (tone CO2 

echivalent) – 1 tonă CO2 echivalent, calculată pe baza potenţialului de încălzire global, 

conform prevederilor Deciziei nr. 406/2009/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 privind efortul statelor membre de a reduce emisiile de gaze cu efect de seră 

astfel încât să respecte angajamentele Comunității de reducere a emisiilor de gaze cu efect de 

seră până în 2020, cu modificările și completările ulterioare; 

b) surplus de alocări anuale de emisii (SAAE-uri) – rezultat în urma diferenţei pozitive dintre 

nivelul alocării anuale de emisii și volumul emisiilor de gaze cu efect de seră, exprimat în 

tone CO2 echivalent;  

c) contractul de stat pentru comercializarea SAAE-uri – acord încheiat de către statul român 

cu alt stat membru al Uniunii Europene, sau cu altă entitate autorizată de către acesta ce nu 

are calitatea de subiect de drept internaţional şi care nu este guvernată de dreptul internaţional 

public. 

 



 

 

Art. 3 - (1) Autoritatea publică centrală pentru protecția mediului, în colaborare cu autoritatea 

publică centrală pentru finanțe publice, autoritatea publică centrală pentru afaceri externe și 

alte autorităţi, după caz, asigură implementarea acțiunilor necesare pentru comercializarea 

SAAE. 

(2) Comercializarea SAAE se realizează prin utilizarea mecanismelor flexibile prevăzute la 

art. 6 alin. (3) și (4) din Legea nr. 14/2019,  prin transfer al dreptului de proprietate asupra 

cantității de AAE comercializată, între Guvernul României, în calitate de reprezentant al 

statului român, și un stat contractant sau entitate autorizată de statul contractant. 

(3) Transferul dreptului de proprietate, conform alin. (2), se face la data operării transferului 

de AAE comercializat, în contul din Registrul Unic al Uniunii Europene al emisiilor de gaze 

cu efect de seră al României. 

(4) Sumele rezultate din comercializarea SAAE se fac venit la Fondul pentru mediu şi sunt 

gestionate de către Administraţia Fondului pentru Mediu, potrivit prevederilor art. 60 alin. (2) 

din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 195/2005 privind protecţia mediului, aprobată cu 

modificări şi completări prin Legea nr. 265/2006, cu modificările şi completările ulterioare. 

(5) Administraţia Fondului pentru Mediu deschide un cont analitic la contul în valută al 

Ministerului Finanţelor deschis la Banca Naţională a României, în vederea încasării sumelor 

în valută rezultate din comercializarea SAAE-uri, scop în care se încheie o convenţie 

tripartită. 

(6) În termen de maximum 7 zile lucrătoare de la data creditării contului menţionat la alin. (5) 

cu sumele rezultate din comercializarea SAAE, Administraţia Fondului pentru Mediu 

efectuează operaţiunea de schimb valutar şi virează echivalentul în lei al valutei încasate în 

contul de venituri al Fondului pentru Mediu. 

(7) Comercializarea SAAE se face prin respectarea strictă a elementelor unui contract de stat 

care este guvernat şi redactat în concordanţă cu prevederile legislaţiei române, indiferent de 

naționalitatea cumpărătorului, cu excepţia situaţiei în care părţile dispun altfel. Contractul de 

stat se încheie cel puţin în 4 exemplare, două în limba română şi două într-o altă limbă aleasă 

de părţi. 

 

Art. 4 - (1) În baza informațiilor pe care le posedă în legătură cu situația de conformare a 

României și a statelor membre UE referitoare la nivelul corespunzător de emisii de gaze cu 

efect de seră în sectoarele non-ETS, autoritatea publică centrală pentru protecția mediului 

informează autoritatea publică centrală pentru afaceri externe și autoritatea publică centrală 

pentru finanțe publice despre oportunitatea imediată de comercializare a surplusului României 

de AAE. 

(2) Pe baza demersurilor inițiate de către autoritatea publică centrală pentru afaceri externe 

către potențialii cumpărători și a rezultatelor acestor demersuri, sau pe baza demersurilor 

inițiate de alte state membre UE către România, autoritatea publică centrală pentru finanțe 

publice elaborează memorandumul pentru aprobarea negocierii contractului de stat, precum și 

forma preliminară a contractului de stat. 

(3) Pentru aprobarea negocierii contractului de stat prevăzut la art. 3 alin. (7), memorandumul 

și proiectul de contract de stat sunt avizate de către autoritățile implicate, autoritatea publică 

centrală pentru protecția mediului, autoritatea publică centrală pentru finanțe publice, 

autoritatea publică centrală pentru afaceri externe și alte autorităţi, după caz, după care va fi 

înaintat spre aprobare Guvernului. 



 

 

(4) Memorandumul pentru aprobarea negocierii contractului de stat prevăzut la art. 3 alin. (7) 

conţine referiri la elementele concrete de mandat ale părţii române. 

(5) Memorandumul prevăzut la alin. (2) are anexat proiectul de contract de stat de la care se 

va porni în negociere, atât în limba română, cât şi în limba străină în care se încheie 

contractul. Fiecare parte va avea cel puţin câte un exemplar în limba română şi un exemplar în 

limba străină în care a fost redactat contractul de stat pentru comercializarea SAAE. 

(6) La încheierea contractului de stat pentru comercializarea SAAE sunt luate în considerare 

ofertele cele mai avantajoase din punct de vedere al prețului oferit și/sau a volumului de AAE 

solicitat. 

(7) În caz de litigiu prevalează textul în limba română al contractului de stat pentru 

comercializarea SAAE, cu excepţia situaţiei în care părţile dispun altfel. 

 

Art. 5 - (1) Textul contractului de stat rezultat în urma negocierilor se supune aprobării 

Guvernului prin redactarea unui nou memorandum pentru aprobarea încheierii contractului de 

stat de comercializare a SAAE, care este iniţiat şi avizat de aceleaşi autorităţi publice 

implicate în promovarea memorandumului pentru aprobarea negocierii contractului de stat, şi 

care se înaintează spre aprobare Guvernului. 

 

 

 

 

PRIM - MINISTRU 
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